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ROZHODNUTI RADY (EU) 2025/1251
ze dne 16. ¢ervna 2025

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie na 17. zaseddni Odborné komise pro technické
otizky Mezivlidni organizace pro mezinirodni Zelezni¢ni pfepravu (OTIF), pokud jde o revizi
jednotnych technickych pfedpist tykajicich se subsystému ,kolejova vozidla — lokomotivy a kolejova
vozidla pro pfepravu osob*, pFistupnosti Zelezni¢niho systému pro osoby se zdravotnim postiZenim
a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace, oznacovini vozidel, subsystému

sinfrastruktura” a subsystému ,,Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé“ a aktualizace P¥irucky pro
provadéni a uplatiiovini jednotnych pravidel APTU a ATMF

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovan{ Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 91 této smlouvy ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na névrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Unie piistoupila k Umluvé o mezindrodni Zelezni¢ni prepravé ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (dale jen ,amluva COTIF*) rozhodnutim Rady 2013/103/EU (') a Dohodou mezi
Evropskou unif a Mezivlddni organizaci pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu (OTIF) o pfistoupeni Evropské unie
k amluvé COTIF (%).

(2)  Podle ¢l. 13 odst. 1 pism. f) amluvy COTIF byla zfizena Odbornd komise pro technické otdzky organizace OTIF.

(3)  Podle ¢l. 20 odst. 1 pism. b) tmluvy COTIF a v souladu s ¢l. 6 odst. 1 jednotnych pravidel pro prohlasovani
technickych norem za zdvazné a pro pijimdni jednotnych technickych predpistt pro Zelezni¢ni materidl uréeny
k pouzivani v mezindrodni dopravé (APTU —dodatek F k dmluvé COTIF) je Odbornd komise pro technické otdzky
opravnéna pfijimat nebo ménit mimo jiné jednotné technické pfedpisy (UTP) tykajici se subsystému ,kolejova
vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro ptepravu osob* (UTP LOC&PAS), piistupnosti Zelezni¢niho systému pro
osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace (UTP PRM), oznacovani
vozidel (UTP Marking), subsystému ,infrastruktura“ (UTP INF) a subsystému ,Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé®
(UTP TAB).

(4 Podle ¢l. 20 odst. 1 pism. €) umluvy COTIF a v souladu s ¢l. 21 odst. 4 jednotnych pravidel pro technickou admisi
zelezni¢niho materidlu uréeného k pouzivani v mezindrodni dopravé (ATMF — dodatek G k umluvé) je Odbornd
komise pro technické otdzky oprdvnéna pfijimat a ménit mimo jiné Pfirucku pro provddéni a uplatriovani
jednotnych pravidel APTU a ATMF.

(5)  Odbornd komise pro technické otazky zatadila na program svého 17. zaseddni, které se bude konat ve dnech 17.
a 18. ¢ervna 2025, ndvrh rozhodnuti revidovat UTP LOC&PAS, UTP PRM, UTP Marking a UTP INF, zménit dodatek
[ UTP TAF a aktualizovat Pfirucku pro provddéni a uplatiovani jednotnych pravidel APTU a ATMF.

(6)  Zamyslené akty Odborné komise pro technické otdzky budou mit pravni Géinky.

(7 Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie v Odborné komisi pro technické otdzky, nebot
navrhovand rozhodnuti budou pro Unii podle ¢l. 6 odst. 1 APTU a ¢l. 35 odst. 3 a 4 amluvy COTIF zdvaznd.

() Rozhodnuti Rady 2013/103/EU ze dne 16. cervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unif a Mezivlddni organizaci
pro mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o mezindrodni Zeleznicni prepravé (COTIF) ze dne
9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (UF. vést. L 51, 23.2.2013, s. 1, ELL http://data.curopa.cu/eli/
dec[2013/103(1)/0j).

(®)  Dohoda mezi Evropskou unif a Mezivlddni organizaci pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu o piistoupeni Evropské unie k Umluvé
o mezindrodn{ Zeleznicni piepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. cervna 1999(UF. vést.
L 51, 23.2.2013, s. 8., http:|/data.europa.eu/elifagree_internation/2013/103/oj).
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(8)  Cilem téchto rozhodnuti je uvést do souladu UTP LOC&PAS, UTP PRM, UTP Marking a UTP INF s provadécim
nafizenim Komise (EU) 2023/1694 () (dale jen ,balicek TSI 2023%), uvést do souladu odkazy na technické
dokumenty Agentury Evropské unie pro Zeleznice (ERA) o technickych specifikacich pro interoperabilitu tykajici se
yvyuziti telematiky v ndkladni dopravé (TSI TAF) uvedené v dodatku I UTP TAF s nafizenim Komise (EU)
¢. 1305/2014 (%) a aktualizovat Pirucku pro provadéni a uplatiovani jednotnych pravidel APTU a ATMF pii
zohlednéni zpétné vazby ohledné zku$enosti smluvnich statd OTIF.

(9)  Zamyslend rozhodnuti OTIF revidovat UTP PRM, UTP Marking a UTP INF jsou v souladu s prévem a strategickymi
cili Unie, protoze pfispivaji ke sladéni pravnich predpisi OTIF s jim odpovidajicimi ustanovenimi prava Unie,
a proto by je Unie méla podpofit.

10)  Zamyslend rozhodnuti OTIF revidovat UTP LOC&PAS a zménit dodatek I UTP TAF jsou taktéz obecné v souladu
s pravem a strategickymi cili Unie a prispivaji ke sladéni pravnich pfedpistt OTIF s rovnocennymi ustanovenimi
prava Unie. Nékteré zmény navrzené OTIF by vSak mély byt sladény s balickem TSI 2023. Je proto nezbytné
navrhnout zmény zamyslenych rozhodnuti OTIF revidovat jednotné technické piedpisy LOC&PAS a upravit dodatek
[ UTP TAF, aby byl zajistén soulad s acquis Unie, které bylo naposledy pozménéno balickem TSI 2023. Unie by proto
méla zamyslend rozhodnuti podpofit s vyhradou pfijeti téchto zmén,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na 17. zaseddni Odborné komise pro technické otazky Mezivlddni organizace pro
mezindrodni Zelezni¢ni prepravu (OTIF) k revizi jednotnych technickych predpist (UTP) tykajicich se subsystému ,kolejovd
vozidla — lokomotivy a kolejovéd vozidla pro prepravu osob* (UTP LOC&PAS), piistupnosti Zelezni¢niho systému pro osoby
se zdravotnim postizenim (UTP PRM) a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace, oznacovani vozidel (UTP
Marking), subsystému ,infrastruktura® (UTP INF), k zajisténi souladu odkaz( na technické dokumenty o technickych
specifikacich pro interoperabilitu ve vztahu k ,telematice v nakladni dopravé“ (TAF TSI) uvedenym v dodatku I jednotného
technického pfedpisu tykajictho se ,telematiky v ndkladni dopravé“ (UTP TAF) a k aktualizaci Pfiruc¢ky pro provadéni
a uplatnovani jednotnych pravidel APTU a ATMF, je nasledujict:

1) hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otdzky na revizi jednotného technického pfedpisu UTP LOC&PAS
tykajictho se subsystému ,kolejovd vozidla — lokomotivy a kolejovd vozidla pro pfepravu osob®, jak je uveden
v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otdzky TECH-25003 UTP WAG, s vyhradou pfijeti téchto
zmén:

a) voddile 1 (Introduction) druhém pododstavci ptilohy se slovo ,infrastructure” nahradi slovem ,network(s)*;

b) v bodé 2.1 (The Rolling stock subsystem as part of the rail system) ¢tvrtém pododstavci ptilohy se vypusti slova
,UTP WAG*

¢) v bodé 2.2.1 (Train formation) odst. 1 se slova ,OTIF technical admission* nahradi slovy ,UTP verification
procedure®;

d) body 3.2.1 (General requirements, requirements related to maintenance and operation) a 3.2.2 (Requirements
specific to other subsystems) se vypusti;

e) v bodé 4.2.3.4.2 (Running dynamic behaviour) se ndzev pismene d) (Interfaces between the unit and the
control-command and signalling subsystem) nahradi slovy ,Additional requirements regarding interface with
on-board part of the control-command and signalling subsystem*;

()  Providdéci nafizeni Komise (EU) 2023/1694 ze dne 10. srpna 2023, kterym se ménf nafizeni: (EU) ¢. 321/2013, (EU) ¢. 1299/2014,
(EU) €. 1300/2014, (EU) ¢. 1301/2014, (EU) ¢. 1302/2014, (EU) ¢. 1304/2014 a provadéci nafizeni (EU) 2019/777 (Ur. vést. L 222,
8.9.2023, s. 88, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/1694/o0j).

() Naiizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,Vyuziti
telematiky v ndkladni dopravé“ Zelezni¢niho systému Evropské unie a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 62/2006 (Uf. vést. L 356,
12.12.2014, s. 438, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2014/1305/0j).
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v bod¢ 4.2.3.4.2 (Running dynamic behaviour) odst. 8, v bodé 4.2.4.3 (Type of brake system) odst. 3 a 4, v bodé
4.2.4.4.1 (Emergency braking command) odst. 3, v bodé 4.2.4.4.2 (Service braking command) odst. 5, v bodé¢
4.2.4.4.4 (Dynamic braking command) odst. 4, v bodé¢ 4.2.4.8.2 (Magnetic track brake) odst. 6, v bod¢ 4.2.4.8.3
(Eddy current track brake) odst. 9, v bodé 4.2.5.5.6 (Door opening) odst. 2, v bodé 4.2.8.1.2 (Requirements on
performance) odst. 8, v bodé 4.2.8.2.4 (Maximum power and current from the overhead contact line) odst. 4, v bodé
4.2.8.2.9.8 (Running through phase or system separation sections (RST level)) odst. 5 druhém pododstavci, v bodé
4.2.9.1.6 (Driver’s desk Ergonomics) odst. 5 a 6, v bodé 4.2.9.3.6 (Radio Remote control function by staff for
shunting operation) odst. 4, v bodech 4.2.9.3.8.1 (Sleeping mode), 4.2.9.3.8.2 (Passive shunting), 4.2.9.3.8.3 (Non
leading), 4.2.9.3.9 (Traction status), v bodé¢ 4.2.10.4.2 (Smoke Control) odst. 5, v bodé 4.2.13 (Interface
requirements with Automated Train Operation on-board):

— se slova ,signalling system“ nahradi slovy ,control-command and signalling subsystem*,

— se vypusti slova ,See point 4.3.4

v bod¢ 4.2.4.6.1 (Limit of wheel rail adhesion profile) se vypusti slova ,Note to points (1) — (4):

v bod¢ 4.2.4.7 (Dynamic brake — Braking system linked to traction system) se tfet{ odstavec nahradi vétou ,For
electric units, in case the presence on-board the unit of the voltage delivered by the external power supply is
a condition for the dynamic brake application, the safety analysis shall cover failures leading to absence on-board the

unit of that voltage.”;

v bod¢ 4.2.7.1.4 (Lamp controls) odst. 3 se slova ,a flashing/blinking mode“ nahradi slovy ,an automatic
flashing/blinking mode*;

v bodé 4.2.9.6 (Recording device) odst. 1 se ¢tvrty pododstavec nahradi vétou ,Additional data pertaining to the
on-board control-command and signalling subsystem may be required to be recorded.”;

v bodé 4.2.12.2 (General documentation) odst. 24:
— v prvni odrdZce se slova ,signalling equipment” nahradi slovy ,control-command and signalling subsystem*,

— druhd odrdzka se nahradf slovy ,conditions for the installation of on-board part of the control-command and
signalling subsystem (e.g. mechanical, electrical, etc.);

v bod€ 6.2.6 (Assessment of documentation requested for operation and maintenance) odst. 1 se vypusti slova ,and
assessing entity;

v bodé 7.3.2 (List of specific cases) se vypusti v§echny specifické pfipady tykajici se Spojeného kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko;

2) hlasovat pro ndvrh Odborné komise pro technické otdzky na zmény jednotného technického pfedpisu UTP PRM
tykajictho se pfistupnosti Zelezni¢niho systému pro osoby se zdravotnim postiZenim a osoby s omezenou schopnosti
pohybu a orientace, jak je uveden v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otdzky TECH-25004 UTP
PRM;

3) hlasovat pro ndvrh Odborné komise pro technické otdzky na zmény jednotného technického predpisu UTP Marking
tykajictho se oznacovéni vozidel, jak je uveden v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otdzky
TECH-25005 UTP Marking;

4) hlasovat pro ndvrth Odborné komise pro technické otizky na zmény jednotného technického pfedpisu UTP INF
tykajiciho se subsystému ,infrastruktura®, jak je uveden v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otdzky
TECH-25006 UTP INF;

5) hlasovat pro ndvrh Odborné komise pro technické otdzky na uvedeni do souladu odkazt na technické dokumenty
Agentury Evropské unie pro Zeleznice (ERA) tykajicich se ,vyuziti telematiky v ndkladni dopravé“ (TSI TAF) uvedenych
v dodatku I UTP TAF s nafizenim (EU) ¢. 1305/2014, jak je uveden v pracovnim dokumentu Odborné komise pro
technické otdzky TECH-25007 UTP TAF, s vyhradou pfijeti této zmény:

v tabulce v dodatku I se fadek ¢. 6 nahradi timto:

TAF TSI - Annex D.2: Appendix F - TAF

6 ERATD-105 | 11 pata and Message Model

3.5.1 15.12.2024
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6) hlasovat pro ndvrth Odborné komise pro technické otdzky na aktualizaci Piirucky pro provadéni a uplatiovani
jednotnych pravidel APTU a ATMEF, jak je uveden v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otdzky
TECH-25011 Handbook, s vyhradou piijeti téchto zmén:

— Bod 5.3.3 — SPECIFIC CASES
— v prvni odrdZce se slova ,A specific case is primarily used“ nahradi slovy ,A specific case should be used*;

— v prvni odrdZce se slova ,deviation from a requirement in the UTP* doplni slova ,due to technical constraints
affecting compatibility with the existing system.”;

— v prvni odrdZce seslova ,and national technical requirements are mainly used to define requirements in addition to
the UTPs* nahradi slovy ,A national technical requirement should be used to define a requirement other than those
laid down in the UTPs*

— v pdté odrdzce se slova ,the specific case may refer to a national technical requirement for this purpose* nahrad{
slovy ,the specific case in the UTP may refer instead to a specific national technical requirement defining
corresponding assessment method*;

— Bod 5.4 - NATIONAL TECHNICAL REQUIREMENTS

— ve ¢tvrtém odstavei se slova ,In some cases, the NTR can be transferred into the UTP, in full or in part, in the form of
a specific case” nahradi slovy ,In case a national technical requirement falls, in full or in part, within the scope of
a requirement laid down in the UTP, it should be transferred into the UTP in the form of a specific case”.

— Bod 10.3 — CORRELATION WITH EU LAW
— ve druhém odstavei se slova ,whether an ECM* nahradislovy ,whether their ECM*;

— ve ¢tvrtém odstavei prvni odrdzce se slova ,should be accepted” nahradi slovy ,should be accepted in international
traffic*;

— ve &tvrtém odstavei druhé odrdzce se slova ,For the purpose of providing ECM services,“ nahradi slovy ,For the
purpose of providing ECM services on the territory of a Contracting State,” a slova ,Contracting States” slovy ,that
Contracting State®.

7) Komise mize schvélit nepodstatné zmény aktt Odborné komise pro technické otdzky uvedenych v tomto ¢lanku bez
dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Rozhodnuti Odborné komise pro technické otdzky se po pfijeti zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie s uvedenim dne,
kdy vstupuji v platnost.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 16. ¢ervna 2025.

Za Radu
piedsedkyné
P. HENNIG-KLOSKA
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	Rozhodnutí Rady (EU) 2025/1251 ze dne 16. června 2025 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na 17. zasedání Odborné komise pro technické otázky Mezivládní organizace pro mezinárodní železniční přepravu (OTIF), pokud jde o revizi jednotných technických předpisů týkajících se subsystému „kolejová vozidla – lokomotivy a kolejová vozidla pro přepravu osob“, přístupnosti železničního systému pro osoby se zdravotním postižením a osoby s omezenou schopností pohybu a orientace, označování vozidel, subsystému „infrastruktura“ a subsystému „Využití telematiky v nákladní dopravě“ a aktualizace Příručky pro provádění a uplatňování jednotných pravidel APTU a ATMF

